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Vessen egy pillantást a hatékony 
innovációkkal felvértezett T5 és T6 
kombájnokra, amelyek esetében a 
prémium felszereltségű fülke által nyújtott 
kényelem a csúcstechnológiával párosul. 
Használja ki a páratlan kilátást, a fülke 
által biztosított környezetet, a luxus 
kialakítású vezetőüléseket és a nagy 
felbontású kijelzővel ellátott digitális 
munkakörnyezetet.

FEJLŐDÉS EGYETLEN 
GOMBNYOMÁSSAL

AZ ÚJ  
KEZELŐKÖZPONTÚ 
KOMBÁJN
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TELJESÍTMÉNY

HASZNOS ÜZEMIDŐ

A TÉNYEK, AMELYEK 
SZÁMÍTANAK

 ¹  A cseregép bármilyen 7 évnél nem idősebb John Deere betakarítógéphez rendelkezésre áll, de csak a résztvevő forgalmazóknál. Ehhez a kombájn karbantartását a kezelési utasításnak 
megfelelően kell elvégezni, és át kell esni egy szezon előtti Expert Check-átvizsgáláson, amelynek során minden ajánlott javítást el kell végezni.

 ²Az ISO 6689: 1997 norma szerint mérve

97%- o s
Alkatrészelérés

A K Á R 5,50 m ²
Teljes rostafelület²

A h é t m in de n n a pjá n, 
éj je l  é s n a p p al
Cserekombájn¹

4,0 m ²
Aktív leválasztófelület

<1%
A tört szemek aránya
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PRECÍZIÓS MEZŐGAZDASÁG

KÉNYELEM

3,35 m ³ T É R F O G AT Ú
Tágas Premium fülke

CO M M A ND P R O™ 
HID R O S Z TAT IK U S 
M E N E T V E Z É R L Ő K A R
Személyre szabható 
vezérlés

J D L IN K ™
Ingyenes kétirányú 
kapcsolat

G5 P L U S  

CO M M A ND C E N T E R™
Tartsa kézben a 
betakarítás menetét

J O HN D E E R E 
O P E R AT I O N S  
C E N T E R™
Digitális 
mezőgazdasági 
üzemszervezés
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Ú J  N É V 
É S  Ú J  T Í P U S S Z Á M O Z Á S 
 
Az új T5 és T6 kombájnok kialakítását és 
megjelenését az S7 és az X9 kombájnokhoz 
igazítottuk, és számos innovatív funkciót 
vettünk át a nagyobb testvérektől.

Ú J  F Ü L K E 
 
Semmi nem fogható egy John Deere kombájn 
fülkéjéhez. Az elektromosan záródó ajtó 
csukódásának megnyugtató hangja után egy 
olyan csendes és tágas munkaterületet kap, 
ahol a legjobb formáját hozhatja.

Á L L Í T H AT Ó  Ü R Í T Ő C S I G AV É G 
 
Ugrás a hatékonyság terén: Az állítható 
ürítőcsigavéggel precízen irányíthatja a 
terményáramot, így kihasználva a pótkocsik 
és átrakókocsik maximális kapacitását.

N AG Y T E L J E S Í T M É N Y Ű 
VÁG ÓA S Z TA L O K 
 
Legyen szó gabonafélékről, speciális 
terményekről vagy rendről történő 
betakarításról, nekünk minden helyzetre 
van megfelelő adapterünk.

BETAKARÍTÁS 
AZ ÉLVONALBAN
Az új T5 és T6 kombájnok hatalmas előrelépést jelentenek a 
kombájnok evolúciójában. Tekintse meg a az új megjelenést, 
a kifinomult automatizálási technológiát és a forradalmian 
új motorokat mely lenyűgöző betakarítási élményt 
és látványos eredményeket nyújt.
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Ú J  H AT É KO N Y 
J D 9X  M O T O R 
 
A John Deere teljesítményelvárásainak 
megfelelő saját tervezésű és gyártású motorok 
Stage V szabvánnyal rendelkeznek, valamint 
nagyobb teljesítménnyel, termelékenységgel 
és hatékonysággal jellemezhetők.

A Z  Ú J  G 5 P L U S  
C O M M A N D C E N T E R ™ 
 
A valaha volt legnagyobb kijelzőnk. 
Egy gyorsabb processzor. Mindez nagy 
felbontásban. Ha szeretné, akkor a G5 
kiegészítő monitorral a duplájára növelheti 
a képernyőméretet.

A L AC S O N Y  E N E R G I A I G É N Y Ű 
S Z Á R M A R A DVÁ N Y K E Z E L É S
 
Jelentősen növelhető a szármaradványkezelés 
hatékonyságát.

P R E C Í Z I Ó S  M E Z Ő G A Z DA S ÁG 
 
Érje el a jövedelmezőség új szintjét az 
alapfelszereltség részét képező AutoTrac™-kel,  
a G5 Advanced licencbe tartozó AutoPath™-szal, 
Machine Sync-kel és táblán belüli 
adatmegosztással, valamint az opcionálisan 
választható AutoTrac™ RowSense™-szel.

L E J T Ő KO M P E N Z ÁC I Ó 
 
Hatékony betakarítás bármilyen domborzat 
esetén. Gumihevederes gépeknél a rostára 
szerelhető lejtőkompenzációs készlet míg 
kerekes változatoknál a HillMaster™ kínál 
megoldást.

4NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   74NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   7 28/04/2025   10:1828/04/2025   10:18



7

Ú J  H AT É KO N Y 
J D 9X  M O T O R 
 
A John Deere teljesítményelvárásainak 
megfelelő saját tervezésű és gyártású motorok 
Stage V szabvánnyal rendelkeznek, valamint 
nagyobb teljesítménnyel, termelékenységgel 
és hatékonysággal jellemezhetők.

A Z  Ú J  G 5 P L U S  
C O M M A N D C E N T E R ™ 
 
A valaha volt legnagyobb kijelzőnk. 
Egy gyorsabb processzor. Mindez nagy 
felbontásban. Ha szeretné, akkor a G5 
kiegészítő monitorral a duplájára növelheti 
a képernyőméretet.

A L AC S O N Y  E N E R G I A I G É N Y Ű 
S Z Á R M A R A DVÁ N Y K E Z E L É S
 
Jelentősen növelhető a szármaradványkezelés 
hatékonyságát.

P R E C Í Z I Ó S  M E Z Ő G A Z DA S ÁG 
 
Érje el a jövedelmezőség új szintjét az 
alapfelszereltség részét képező AutoTrac™-kel,  
a G5 Advanced licencbe tartozó AutoPath™-szal, 
Machine Sync-kel és táblán belüli 
adatmegosztással, valamint az opcionálisan 
választható AutoTrac™ RowSense™-szel.

L E J T Ő KO M P E N Z ÁC I Ó 
 
Hatékony betakarítás bármilyen domborzat 
esetén. Gumihevederes gépeknél a rostára 
szerelhető lejtőkompenzációs készlet míg 
kerekes változatoknál a HillMaster™ kínál 
megoldást.

4NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   74NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   7 28/04/2025   10:1828/04/2025   10:18



8

TÁGAS PREMIUM 
FÜLKE

T5IT6
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GAZDÁLKODJON 
OKOSAN, 
PROFITÁLJON 
TÖBBET

A John Deere Precision Ag Technology könnyen 
használható, és segít Önnek a gazdálkodási 
műveletek minden szakaszának megtervezésében, 
végrehajtásában, monitorozásában és elemzésében. 

Ú J  G 5 P L U S C O M M A N D C E N T E R ™
 
A G5Plus CommandCenter™ full HD felbontást, extra memóriát, 
valamint megnövelt processzorteljesítményt kínál, és jelenleg 
ezek az elérhető legfejlettebb kijelzőink. A hatalmas, 12,8"-os 
kijelző méretével 35%-kal nagyobb felületet biztosít, mint 
a Gen4 kijelző, és az AutoTrac™ esetén az alapfelszereltség 
részét képezi. A teljes AEF ISOBUS-kompatibilitásnak 
köszönhetően a G5Plus CommandCenter™ megőrizte 
a  Gen4 kijelző megbízható és már jól ismert kezelői felületét 
melyet a legújabb technológiákkal kombinál, hogy a lehető 
legnagyobb teljesítményt biztosítsa és, hogy a kezelőnek 
semmit se kelljen újratanulnia. 

PRECISION AG TECHNOLOGY

A navigációs megoldások, az automatizálási rendszer és 
a helyspecifikus gazdálkodás olyan lehetőségeket teremt, amellyel 
Ön növelheti a gazdálkodás hatékonyságát, miközben növelheti a 
fenntarthatóságot és a jövedelmezőséget is. A beépített StarFire™ 
antennával, a G5Plus CommandCenter™-rel és a JDLink™ hálózatba 
kapcsolhatósággal a T5 és a T6 kombájnban megvan minden, 
amire Önnek szüksége van a precíziós gazdálkodás megkezdéséhez. 
Adja hozzá az ingyenes John Deere Operations Center™-t, és már 
mehet is.
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Ú J  B E É P Í T E T T  S TA R F I R E ™  A N T E N N A 
 
Azért alkottuk, hogy még könnyebb és vonzóbb legyen  
az Ön számára, és, hogy magasabb pontossági szinttel 
dolgozhasson. Az Operations Centerrel együtt Ön egy sor 
navigációs és agronómiai gazdálkodási rendszerhez jut hozzá. 
Bármilyen jelpontossági szinten kiváló jelstabilitást érhet el 
még leárnyékolt területeken is, köszönhetően annak, hogy az 
antenna a GPS, a GLONASS, valamint az új GALILEO és a 
BEIDOU műholdakkal is képes kommunikálni. 
 
Noha a népszerű SF1-es korrekciós jelünk számos 
munkaművelet esetén megfelelő, de mi itt nem álltunk meg. 
Az opcionálisan választható SF-RTK műholdjellel Ön élvezheti 
a 2,5 cm-es csatlakozási pontosság, az öt éven keresztül 
történő megismételhetőség és jelpontosság eléréséhez 
szükséges gyors betöltés minden előnyét.

5  É V  M E G I S M É T E L H E T Ő S É G
73%- K A L  G YO R S A B B  J E L B E F O G Á S 

17%- K A L  J O B B  P O N T O S S ÁG  S F  R T K-VA L L
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FOKOZZA A 
TERMELÉKENYSÉGÉT

Az AutoTrac™ automata kormányzás a vágóasztal teljes 
szélességének kihasználásával növeli a termelékenységet, 
csökkenti az üzemanyag-fogyasztást, és lehetővé teszi, 
hogy a kezelő a betakarítási feladatokra koncentráljon. 
A Munkatervező segítségével előre beállíthatja a 
munkafolyamatokat a John Deere Operations Center™ 
felületén, így a szántóföldre érve automatikusan 
megtörténnek a beállítások, hogy Ön mihamarabb 
munkához láthasson. A gyorsabb és hibamentes folyamat 
érdekében a Data Sync funkció megosztja a navigációs 
nyomvonalakat és a beállítási adatokat a gépek között.

AUTOTRAC™

 – Használja ki a vágóasztal teljes 
szélességét minden fogásban 

 – Fokozza a termelékenységét rossz látási 
viszonyok között is 

 – Állítsa be a nyomvonalat RTK 
jelpontossággal, és használja évről évre.

E L Ő N YÖ K
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NAGY HATÉKONYSÁGÚ 
BETAKARÍTÁS

Akár megdőlt kukoricával, görbe sorokkal vagy az AutoTrac™ használata 
nélkül történt vetés okozta rossz csatlakozósorokkal kell megbirkóznia, 
akkor a John Deere AutoTrac™ RowSense™ az ideális megoldás. A 
rendszer együttesen használja a vágóasztalon elhelyezett sorérzékelő 
szenzorok adatait és a műholdas navigáció nyomvonalát. Ezt azt jelenti, 
hogy a kombájn még növény nélküli foltok vagy sorok esetén sem fog 
letérni a nyomvonalról.

AUTOTRAC™ ROWSENSE™

 – Automata kormányzás 
a kukoricaadapterrel felszerelt 
kombájnokhoz 

 – Javítja a betakarítás hatékonyságát 
még kihívást jelentő körülmények 
között is. 

 – Javítja termésminőséget
 – Csökkenti a kezelő terhelését.

E L Ő N YÖ K
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E L Ő N YÖ K
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 – A kerekek és a hevederek mindig 
pontosan követik a vetett sorokat. 

 – A terméshozam maximalizálása 
érdekében a magok vetése pontosan a 
megművelt sávokba történik. 

 – A navigációs nyomvonalak automatikus 
kalkulációja a vágóasztal szélessége 
alapján történik. 

 – Ön akkor sem fog letérni a nyomvonalról, 
ha a megdőlt termény miatt nem 
láthatóak a sorok. 

 – Az AutoPath™ által létrehozott 
nyomvonalak tárolása a John Deere 
Operations Center™ felületén történik, 
így könnyen megoszthatóak a gazdaság 
gépei között.

E L Ő N YÖ K

TUDJA, HOGY HOL  
VANNAK A SOROK 
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Az AutoPath™ a munkagépre szerelt antennát használja arra, hogy az 
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és elkerülheti a növénykárosodást.

AU T O PAT H ™ - R OW S  É S  AU T O PAT H ™ - B O U N DA R Y 
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köszönhetően létrehozhatóak a későbbi műveletek navigációs nyomvonalai 
bármilyen szélességű munkaeszköz használata esetén. Ez precíz kijuttatást 
tesz lehetővé, amelynek köszönhetően csökken a  tápanyagfelhasználás és 
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vetését mely támogatja a kultúrnövény fejlődését. A jövőbeli használat 
érdekében a kezelők módosíthatják és elmenthetik a nyomvonalakat, amelyek 
a navigáció későbbi tervezése érdekében megtalálhatóak a John Deere 
Operations Center™ felületén.
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 – A nedvesség-, a fehérje-, 
a keményítő- és az olajtartalom 
valós idejű mérése 

 – A termény szállításának 
különválasztása a termény 
eltartalom (pl. fehérje, keményítő) 
alapján 

 – A különböző terményfajták 
minőségének értékelése 

 – A nitrogénkijuttatás stratégiájának 
megtervezése

E L Ő N YÖ K

VALÓS IDEJŰ 
TERMÉNYMINŐSÉG 
ADATOK 
 
TERMÉNYBELTARTALOM-MÉRÉS

T E R M É N Y B E LTA R TA L O M - M É R É S  A  H A R V E S T L A B™ 
3 0 0 0  S E G Í T S É G É V E L 
 
A terménybeltartalom-mérés valós idejű adatokat biztosít a terményminőségről 
már betakarítás közben. A különböző terménytípusok nedvesség-, fehérje-, 
keményítő- és olajtartalmának mérése segíthet a különböző vetőmagfajták 
alkalmasságának értékelésében. Még azt is meghatározhatja, hogy az Ön által 
megtermelt búza étkezési vagy takarmányozási jellegű, így elkülönítheti azokat 
már a szállítás során. A szezon végén a beltartalom alapján készített térképek 
elemzése értékes információt nyújt arról, hogy milyen sikeresen hasznosultak 
a tápanyagok, például a nitrogén, így megtervezhető a következő évi  
tápanyag-kijuttatás.

HARVESTLAB™ SEGÍTSÉGÉVEL ELEMEZHETŐ TERMÉNYEK

Nedvesség Fehérje Keményítő Olaj
Búza ▪ ▪ ▪

Árpa ▪ ▪ ▪

Repce ▪ ▪ ▪

Kukorica ▪ ▪ ▪ ▪

Szójabab ▪ ▪ ▪

A HarvestLab™ valós időben, betakarítás közben méri 
meg többek közt a termény fehérjetartalmát is. Lehetővé 
teszi, hogy Ön különválassza az értékesebb, nagyobb 
fehérjetartalmú terményt, hogy a legtöbbet hozhassa  
ki a betakarításból.
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KOMFORT ÉS KÉNYELEM

PRÉMIUM KEZELŐI 
ÉLMÉNY

Köszönhetően annak, hogy számos technológiai és designelemet vettünk át 
a zászlóshajónak számító X9 kombájntól, a T5 és a T6 kombájnok fülkéje egy 
magasabb szintre emeli a hatékony üzemeltetést és a kényelmet. Üdvözöljük 
a páratlan kilátás és az egyedülálló kifinomultság világában. Az új szupergyors 
digitális architektúra megkönnyíti a zökkenőmentes adatátvitelt, mely a vadonatúj, 
nagy felbontású G5Plus CommandCenter™ kijelzővel van felszerelve.
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A keskenyebb oszlopok és a hatalmas ablakok páratlan 
rálátást nyújtanak az egész gépre a ferdefelhordótól 
kezdve az ürítőcsiga végéig. A kabin csendes környezete 
tökéletes feltételeket biztosít a kihangosított 
telefonáláshoz, a zenehallgatáshoz és a termelékeny 
munkavégzéshez.

A fejlett légkondicionáló és az opcionálisan 
választható, masszázsfunkcióval ellátott ActiveSeat™ 
II vezetőülés akkor is egy pihentető menyországgá 
változtatja a T5 és a T6 fülkéjét, amikor a betakarítás 
igazán intenzívvé válik. Egy T5 vagy T6 kombájn 
fülkéjében minden pillanat maga a menyország.

3, 35  m ³ 
Belső tér

2 0, 4  L- E S 
Hűtőrekesz

8  D B 
USB/12V feszültségű 
csatlakozó
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ELSŐ OSZTÁLYÚ 
MUNKAHELY
JELLEMZŐK

A nemzetközi tesztprogramunk során Önök 
elmondhatták, hogy mely fejlesztések a fontosak 
a kényelem, a kilátás és a könnyű használat terén. 
Mi pedig megértettük az Önök igényeit!
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H A S Z N O S  TÁ R O L Ó H E LY E K 
 
Számos tárolóhelyet alakítottunk ki a személyes 
tárgyak elhelyezése érdekében, így a fülke mindig 
tiszta és rendezett marad. A kartámla belsejében, 
az ülés mögött, és még sok más helyen is tárolhatja 
különböző használati tárgyait, például a telefonját 
vagy a kulcsait, de akár nagyobb tárgyak tárolására is 
van elegendő hely. A forró italok vagy az ásványvizes 
üvegek tárolására egy több pohártartót is 
elhelyeztünk a fülkében.

M I N Ő S É G I  I N F O R M ÁC I Ó S  É S 
KO M M U N I K ÁC I Ó S  R E N D S Z E R
 
Csatlakoztassa a mobileszközét Bluetooth 
segítségével az infomációs és kommunikációs 
rendszerhez, hallgasson rádiót, streamelje a kedvenc 
zenéit vagy podcastjait, vagy telefonáljon 
biztonságosan, miközben egy pillanatra sem kell 
levennie a szemét a munkáról. Használja ki a T5 és  
a T6 csendes fülkéje által nyújtott kristálytiszta 
kommunikáció lehetőségét és a kiemelkedő hangzást.

O KO S T E L E F O N  I N T E G R Á L Á S
 
Az információs és kommunikációs rendszer  
az Apple Carplay és az Android Auto szoftverrel  
is kompatibilis. Indítson hívásokat és fogadjon 
üzeneteket, hallgasson zenét vagy adjon utasítást  
a hangvezérelt segédnek.

N AG Y  H Ű T Ő R E K E S Z
 
A hűtőtáskától eltérően a fülkébe integrált 
hűtőrekesz pontosan úgy működik, mint az Ön 
otthoni hűtőszekrénye.

P O R T Ö M Í T E T T  F Ü L K E A J T Ó K 
 
Amikor becsukja az ajtót, egy elektromotor 
automatikusan behúzza azt. Ez biztosítja a tökéletes 
tömítést, és megakadályozza a szennyeződések 
bejutását a fülkébe. A fülke túlnyomásos, így a por és 
a növényi maradványok automatikusan eltávolodnak 
az ajtótól, amikor Ön kinyitja azt.

K É N Y E L M E S E N  E L É R H E T Ő 
Á R A M E L L ÁTÁ S 
 
Nincs szükség kiegészítő adapterekre - mivel az T5 és 
T6  fülkéje számos kényelmesen elérhető 12 V-os és 
USB csatlakozási ponttal rendelkezik - abban az 
esetben ha Ön egy kiegészítő monitort vagy 
mobileszközöket szeretne tölteni. 
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5 CSILLAGOS LUXUS
ACTIVESEAT™ II

A bőrborítású ActiveSeat™ II vezetőülés, és a bőrborítású 
kormánykerék egy olyan választás, amelyet sosem fog 
megbánni. Ha egyszer megtapasztalta ezt a kényelmet, 
többé nem szeretne már más kombájn vezetőülésébe ülni. 
Csak rajta, Ön is megérdemli.
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M I N D E N  I R Á N Y B A N 
Á L L Í T H AT Ó 
 
A könnyebb beszállás, valamint az ürítés 
és manőverezés közbeni jobb kilátás 
érdekében a vezetőülés elforgatható 
(Premium és Ultimate felszereltség esetén). 
Továbbá állítható elektromos 
kezelőszervekkel rendelkezik. 
 
 
H Ű T É S  M I N D E N  I R Á N Y B Ó L 
 
A levegő a bőrborítás apró perforációin 
keresztül kering, hogy Ön egész nap 
hűvös körülmények között dolgozhasson. 
Ha pihentető és kényelmes körülmények 
között dolgozhat, akkor nem számít, 
hogy milyen meleg van odakint. 
 
 
K É N Y E Z T E T Ő  M A S S Z Á Z S 
M I N D E N  N A P 
 
A T5 és a T6 masszázzsal kényezteti az Ön 
hátát. Mostantól kevesebb fáradtságra, 
kevesebb izomterhelésre és egy 
összességében nyugodtabb és éberebb 
betakarítási napra számíthat, még akkor is, 
ha hosszú órákon keresztül kell dolgoznia.

K É N Y E L M E S  A K T Í V 
L E N G É S C S I L L A P Í TÁ S 
 
A talaj egyenetlenségeit nagyszerűen 
követő ActiveSeat™ II vezetőülés 
lengéscsillapítása már nem ismeretlen 
a vásárlók körében. Elnyeli a függőleges 
irányú mozgások akár 90%-át is, így sima 
egyenletes és pihentető haladást biztosít. 
Ez a technológia már a T5 és a T6 
kombájnok esetében is elérhető. 
 
 
A  T E S T R É S Z E K  T Ö K É L E T E S 
M E G TÁ M A S Z TÁ S A 
 
Az oldaltámaszok felfújhatóak, ezzel 
biztosítva, hogy tökéletesen követik 
a test vonalát, és ezzel extra stabilitást 
biztosítanak az oldalirányú mozgásokkal 
szemben. A magasabb kezelők az 
elektromos kezelőszervekkel növelhetik 
meg a vezetőülés ülőfelületének méretét, 
hogy jobb támaszt biztosíthassanak 
a lábuknak.
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L E N G É S C S I L L A P Í TÁ S 
 
A talaj egyenetlenségeit nagyszerűen 
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lengéscsillapítása már nem ismeretlen 
a vásárlók körében. Elnyeli a függőleges 
irányú mozgások akár 90%-át is, így sima 
egyenletes és pihentető haladást biztosít. 
Ez a technológia már a T5 és a T6 
kombájnok esetében is elérhető. 
 
 
A  T E S T R É S Z E K  T Ö K É L E T E S 
M E G TÁ M A S Z TÁ S A 
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szemben. A magasabb kezelők az 
elektromos kezelőszervekkel növelhetik 
meg a vezetőülés ülőfelületének méretét, 
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a lábuknak.
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COMMANDPRO™  MENETVEZÉRLŐKAR

A CommandPRO™ menetvezérlőkarhoz a videójátékok 
kontrollerei és természetesen az ügyfeleink adták az ötletet. 
A vevőink több beprogramozható funkciót szerettek volna. 
Azt mondták, hogy legyenek benne könnyen használható 
nyomógombos vezérlőegységek. Azt is mondták, hogy kivételes 
kényelemre várnak.

SZEMÉLYRE SZABOTT 
VEZÉRLÉS

Még soha nem állt az Ön 
rendelkezésére ilyen sok 
lehetőség a kombájn 
vezérlőegységén, a gombokat 
pedig a különböző kezelők igényei 
alapján programozhatja be. 
Az ergonomikus kialakításnak 
köszönhetően pedig úgy simul 
az Ön kezéhez, mint egy kesztyű. 
Ön nem egyszerűen működteti 
a T5 és a T6 kombájnját. 
A  kombájn az Ön részévé válik.
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1 | Gyorsleállító gomb
2 | Vágóasztal-visszaállító kapcsolók
3 | Vágóasztal-visszaállító kapcsolók
4 | Vágóasztal-visszaállító kapcsolók
5 | Ürítőcsiga nyitása/zárása
6 | Ürítőcsiga nyitása/zárása
7 | Vágóasztal-emelés/süllyesztés, 

oldalirányú billentés*
8 | Motolla-emelés/süllyesztés, 

motolla előre/hátra*
9 | AutoTrac™ folytatása

10 | Testreszabható gomb
11 |  Ürítés és/vagy a magtartály 

keresztcsigáinak bekapcsolása/
kikapcsolása

12 | 6 testreszabható gomb

KÖ N N Y Ű  P R O G R A M O Z H AT Ó S ÁG 
 
Ha Önnek különböző gépkezelői vannak, akkor imádni fogják, hogy 
elmenthetik a saját beállításaikat, melyeket egyszerűen előhívhatnak, amikor 
beszállnak a gépbe. A CommandPRO™ beprogramozása az érintőképernyős 
kijelzőn keresztül csupán néhány percet vesz igénybe. A behordóheveder 
fordulatszáma, a motolla magassága, az ürítőcsiga csukása, 
a szármaradványterítés iránya, a ferdefelhordó billentése, 
és még sok minden más is könnyen kezelhető. Ez az Ön kombájnja.

*Gyorsítás/lassítás opciók a még pontosabb vezérléshez és a gyorsabb munkavégzéshez
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A T5 és a T6 tervezése során központi alapelv 
volt a kombájn üzemeltetésének jelentős 
mértékű megkönnyítése, így a kezelők gyorsan 
elsajátíthatják a fő kombájnfunkciók használatát, 
akár menet közben is megismerkedhetnek a 
részletekkel, és hozzáférhetnek a könnyen 
használható automatizálási támogatáshoz.

G 5 P L U S 
C O M M A N D C E N T E R ™ 
 
35%-kal nagyobb és 75%-kal 
gyorsabb. A T5 és T6 kombájnok 
minden modellje rendelkezik 
a G5Plus CommandCenter™-rel, 
amelyet a valaha volt legnagyobb 
kijelzővel, és a gyorsabb betöltési 
idők érdekében gyorsabb 
processzorral szereltünk fel, 
az információk pedig a lenyűgöző 
1080p felbontásban jelennek 
meg.

G5PLUS COMMANDCENTER™

INTUITÍV KIJELZŐK
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G 5 P L U S K I E G É S Z Í T Ő  M O N I T O R 
 
Az opcionálisan választható G5Plus 
kiegészítő monitor kétszeresére növeli 
a G5Plus CommandCenter™ már amúgy 
is hatalmas, 12,8"-os képernyőfelületét, 
ezáltal Ön egyidejűleg több funkciót tud 
figyelemmel kísérni, és szükség esetén 
közvetlenül hozzáférhet a kívánt 
beállításokhoz. Az elsődleges kijelzőn 
például a kombájn vezérlési funkcióit 
figyelheti, miközben a kiegészítő 
monitoron a precíziós gazdálkodás 
alkalmazásait láthatja.

Értékelni fogja az logikus menüfelépítést, valamint gyorsbillentyűsáv 
egyszerű használatát, mely lehetővé teszi az AB-nyomvonalak egy 
gombnyomással történő beállítását. Alakítsa a kijelzőn megjelenő 
információkat az igényei szerint az okostelefonok esetében már 
megszokott módon az egyes menüelemek mozgatásával, majd  
mentse el a konfigurációkat. 

 
G YO R S  B E Á L L Í TÁ S 
 
A Setting Manager funkció segítségével elmentheti a korábbi 
munkavégzések során használt beállításokat, beleértve a kosárhézag 
vagy a dobfordulatszám beállítását. Percek alatt előhívhatja 
a beállításokat, és a betakarítást akár azonnal el is kezdheti. 
 
 
B E É P Í T E T T  K A M E R Á K 
 
A kijelzőn akár 4 különböző kamera képét is nézheti. Ezek beállíthatók és 
elmenthetők, így automatikusan előhívhatók, amikor szükség van rájuk, 
például az ürítőcsigán elhelyezett kamera képe az ürítéskor.
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R A 
 
A már jól bevált, passzív 
anyagtovábbítással rendelkező RA 
vágóasztal kiváló ár-érték arányt kínál, 
és alapfelszereltségként rendelkezik 
számos prémium funkcióval. Az RA 7 
különböző, 4,90–10,70 méter közötti 
méretben érhető el.

R D F 
 
Emelje egy következő szintre a 
betakarítás színvonalát az RDF 
sorozattal, ahol a tökéletes 
talajkövetés találkozik a flexibilis, 
minden alkalommal tiszta és pontos 
vágást biztosító kaszaszerkezet 
hatalmas teljesítményével.

X A 
 
Univerzálisan használható 
vágóasztalunk egy forradalmi újítás, 
amely új mércét állít a különböző 
terménytípusok betakarítása terén: 
Ez a passzív anyagtovábbítással 
jellemezhető, valamint a kasza és 
a konzolcsiga közötti állítható 
távolsággal rendelkező, több termény 
esetében is használható vágóasztal 
biztosítja a kimagasló rugalmasságot 
a kisebb hozamú termények 
betakarítása során is.

VÁLTOZATOS 
TELJESÍTMÉNY
VÁGÓASZTALOK

Tekintse meg a nagy teljesítményű 
vágóasztalaink széles választékát, amelyekkel 
bármilyen termény, a kalászosgabonáktól kezdve 
a speciális növényeken át a rendre vágott 
terményekig, minden betakarítható.
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FA 
 
Tiszta vágás mindenféle termény 
esetében, még egyenetlen talajon 
is – ez jellemzi az FA sorozatot. 
Ez a vágóasztal még megdőlt gabona 
esetén is minimális veszteséggel 
dolgozik.

B P15 
 
Hozza ki a legtöbbet a kombájnjából 
a gabonafélék/olajosmagvak 
betakarítására alkalmas BP15 
vágóasztalokkal, amelyek nagyobb 
munkaszélességgel, állítható 
konzolcsigával, és a veszteség 
minimalizálása érdekében magas 
oldallemezzel rendelkeznek.

K U KO R I C A A DA P T E R 
 
Ön megbízhat a Németországban 
gyártott és a tartósságukról híres 
Geringhoff kukoricaadapterek 
legendás erejében és minimális 
karbantartásigényében.
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EXTRA KAPACITÁSÚ FERDEFELHORDÓ

EXTRA SZÉLES 
ADAGOLÁS

A  T E R M É N Y  E L Ő G YO R S Í TÁ S A 
 
A ferdefelhordó 3,6 m/s-ra gyorsítja a 
terményáramot a cséplődob elérése előtt. 
Így egy vékony, de szorosan rendezett 
terményszőnyeg jön létre, a ferdefelhordó vége 
pedig szorosan a cséplődobkosár közelében 
található holtterek nélkül. Ez biztosítja, hogy 
a termény egyenesen a dobkosárra kerül 
a hatékony cséplés érdekében.

A Z  E LT Ö M Ő D É S E K  A Z O N N A L I 
M E G S Z Ü N T E T É S E 
 
Az erős, 80 lóerős mechanikus irányváltó 
segítségével minden eltömődés percek alatt 
megszüntethető közvetlenül a fülkéből. 
A vágóasztal meghajtásán található csúszó 
tengelykapcsoló terhelése 900 Nm-re 
növekedett, hogy nagyobb védelmet nyújtson 
a kihívást jelentő körülmények között.

A T5 és a T6 kombájnok valódi teljesítménye a ferdefelhordónál kezdődik. 
Mivel a terménycsatorna többi részével megegyező szélességű (1,67 m 
a 6 szalmarázó ládás kombájn esetében), a kombájnban semmi nem állhat 
a terményáram útjába. Ez elősegíti az egyenletes anyagáram létrehozását 
mely a kiváló cséplés és leválasztás érdekében. Ez az egyik titka a T5 és a T6 
kombájnok hatalmas teljesítményének.
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KÖ N N Y E N  F E L S Z E D I  A  M E G D Ő LT 
T E R M É N Y T  I S 
 
A 18°-os előre- és hátrabillentés lehetővé teszi 
hogy beállíthassuk a tökéletes tarlómagasságot. 
Ez a megdőlt termények esetén kifejezetten 
hasznos, mert a talajkövetésnek köszönhetően 
veszteségmentes tarlót képes maga után hagyni. 
Sőt, a hosszú ferdefelhordó kiváló rálátást biztosít 
a vágóasztalokra, így nyomon követhető a termény 
adagolása.

8 0  L E- S 
Mechanikus 
visszaforgató

9 0 0  N M - E S 
Csúszó 
tengelykapcsoló

8 °- O S 
harántbillentés
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TÖBBDOBOS RENDSZER

MASSZÍV AKTÍV 
LEVÁLASZTÓ FELÜLET

A T5 és a T6 kombájnok rendelkeznek a piacon megtalálható 
szalmarázóládás gépek közül a legnagyobb leválasztó felülettel. 
Az áteresztőképesség az 5 szalmarázóládás modellek esetében 40 t/h-át 
is elérheti, míg a 6 szalmarázóládás gépek esetében akár 55 t/h is lehet.

E R Ő T E L J E S  C S É P L É S 
 
A 660 mm átmérőjű, 10 verőléccel rendelkező cséplódob 
és 124°-os átfogási szöggel rendelkező rendelkező 
dobkosár biztosítja azt, hogy 4 verőléc folyamatosan 
dolgozik, amelynek eredményeként egy vékony és 
egyenletes terményszőnyeg jön létre. Ez a kialakítás 
minimalizálja a szemtörést, és megóvja a szalmát, míg 
a nyitott kialakításnak köszönhetően elszívja a port 
ahelyett, hogy az kiáramolna a ferdefelhordón, így mindig 
kiváló kilátást biztosít.

7  L É P C S Ő 
Nagy dőlésszögű 
szalmarázóládák

6 6 0  m m - e s 
É S  12 4° 
Átfogási szögű 
cséplődob 

4 , 0  m ²  
Aktív 
leválasztófelület

8 0 0  m m - e s  
Leválasztódob
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S Z A L M A R Á Z Ó  L Á DÁ K 
 
A Tangential Plus dobkosarat elhagyva a termény 
a szalmarázó ládákra kerül a hátsó utóverő dob 
segítségével. Az utóverődob alatt elhelyezett 
kosár segítségével a dob elvégzi a termény 
másodlagos leválasztását. A nagyobb hatékonyság 
érdekében a szalmarázó ládák alacsonyabb, 
150 ford/perc fordulatszámmal működnek 
150 mm-es függőleges mozgástartománnyal. 
A hatékonyabb passzív leválasztás érdekében 
a szalmarázó láda lépcsői között nagyobb 
a magasságkülönbség. Ennek köszönhetően 
a  termény több időt tölt a szalmarázó ládákon 
azért, hogy minden szem leválasztható legyen.

K Í M É L E T E S  T Ö R É S M E N T E S 
A N YAG Á R A M 
 
Amikor a termény elhagyja a cséplőkosarat, 
megnövekszik a tér a felső továbbító dob és 
annak kosáríve között. Ez elindítja a leválasztás 
folyamatát. Fontos megemlíteni, hogy a 
kíméletes anyagáram érdekében a termény a 
dob fölött halad. Ez kulcsfontosságú a szalma 
minőségének megóvása és az energiaigény 
minimalizálása érdekében.

N AG Y  K A PAC I TÁ S Ú  A K T Í V  L E VÁ L A S Z T Ó 
F E L Ü L E T 
 
A T5 és a T6 kombájnok lelkét nyújtó Tangential Plus rendszer 
leválasztókosarához egy 800 mm átmérőjű leválasztódob 
párosul, amely extra nagy átfogási szöggel és "fésülő hatású" 
leválasztó újakkal rendelkezik. A leválasztókosár és a dob közötti 
nagy hézag nagyobb áteresztőképességet és jobb leválasztást 
biztosít nehéz betakarítási körülmények között is. A nagyméretű 
dob felgyorsítja a termény áramlását a leválasztókosáron, amely 
a lekerekített pálcáknak és a nagy nyílásoknak köszönhetően 
hatékonyabbá teszi a szemek leválasztását.
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S Z A L M A R Á Z Ó  L Á DÁ K 
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ÁTSZERELÉS MÁSIK 
TERMÉNYRE 7 PERC 
ALATT

A szekcionált cséplődobkosárnak köszönhetően a kosárbetétek 
cseréje egy másik termény  betakarítása előtt még sosem volt 
ilyen egyszerű és gyors.

SZEKCIONÁLT CSÉPLŐDOBKOSÁR

Számos kombájntípus univerzális cséplőkosárral rendelkezik, hogy 
használhatóak legyenek különböző termények esetén. De ez a kényelem 
gyakran nagyobb veszteségekkel és lassabb betakarítással jár a kihívást 
jelentő körülmények között, mivel a kezelők úgy gondolják, hogy a 
kosárbetétek cseréje túlságosan időigényes. Kutatások bizonyítják, hogy 
az univerzális cséplőkosár cseréje egy gabonakosárra nagyon sokat 
jelent a nehéz körülmények közötti betakarítás esetén, mert akár 12%-kal 
nagyobb teljesítményt is eredményezhet. Ezt felismerve, a T5 és a T6 
kombájnokat úgy terveztük, hogy a termények közötti átállás gyorsan 
és könnyen elvégezhető legyen, amely még a nehezen csépelhető 
növények, például az árpa esetén is biztosítja a csúcsteljesítményt.
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A dobkosár első két szekcióját lehet eltávolítani.

A rögzítő karok meglazítása után a kosárbetét 
eltávolítható.

Ezt követően be kell helyezni az új betétet, 
és meg kell húzni a rögzítőkar csavarját.

A cséplésfokozó lécet normál cséplési körülményekre 
tervezték.

Egy dugókulccsal csupán néhány mozdulat a cséplésfokozó léc 
befordítása.

S Z E KC I O N Á LT  C S É P L Ő KO S Á R 
 
A fő cséplőkosár két eltávolítható szekciója három 
különböző típusú – aprómag, univerzális és csöves 
pálcás – betéttel szerelhető. Az univerzális betét a 
legjobb választás a könnyen csépelhető, de nagyobb 
leválasztási kapacitást igénylő termények esetén, 
míg a csőpálcás betét minimalizálja a törött szemek 
mennyiségét kukorica, bab és napraforgó esetében. 
Némi gyakorlás után ezek a betétek a kőfogón 
keresztül 7 perc alatt kicserélhetőek. A gyors csere 
érdekében a kosárbetétek a ferdefelhordó alján 
vannak tárolva. A cséplőkosár jobb oldalán található 
menetes tengely használatával a rögzítőkart 
könnyedén átállíthatja a munkahelyzetről nyitott 
helyzetre, így kihúzhatja a betéteket, és behelyezheti 
az újakat. Ezt követően a rögzítőkart újra 
munkahelyzetbe kell állítani.

G YO R S A N  B E H E LY E Z H E T Ő 
C S É P L É S F O KO Z Ó  L É C
Amikor a terményszőnyeg elhagyja 
a ferdefelhordót, és elhalad a cséplődob 
alatt, akkor az intenzívebb 
cséplés érdekében működésbe lép 
a cséplőkosár előtt lévő cséplésfokozó léc. 
A cséplőterületet csökkentő toklászoló 
lemezekkel ellentétben, a cséplésfokozó 
nem csökkenti a cséplőkosár felületét, 
ezáltal egy hatékonyabb alternatívát nyújt.
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NAGY KAPACITÁS TISZTÍTÓRENDSZER

HATALMAS TISZTÍTÁSI 
TELJESÍTMÉNY

A T5 és a T6 kombájnok rendelkeznek a piac egyik 
legnagyobb tisztítófelületével. Ez hatalmas előnyt jelent 
mind a kapacitás és a szemminőség terén, ugyanakkor 
a lejtőkre is kevésbé érzékeny.

H ATA L M A S  T I S Z T Í T Ó F E L Ü L E T 
 
Az innovatív és könnyű kialakításának 
köszönhetően a T5 és a T6 kombájnok kompakt 
méretekbe foglalják a hatalmas tisztítófelületet. 
A repülőgépek esetében használt nagy 
teljesítményű alumínium használata a 
rostaszekrény szerkezeti merevsége terén 
kötött kompromisszumok nélkül csökkenti 
a súlyt. Ez azt eredményezi, hogy az 
5 szalmarázóládás kombájnok rostafelülete 
4,70 m2, míg a 6 ládás változatoké 5,50 m2. 
 
 
A  K I A L A K Í TÁ S N A K 
KÖ S Z Ö N H E T Ő E N  M É G  A  L E J T Ő 
S E M  A K A DÁ LY 
 
A 6 darab erősített terménytovábbító csiga 
egyenletes terményáramot biztosít a lejtőkön, 
és még a nedves vagy a ragadós termény sem 
fogja befolyásolni a hatékonyságát. A szelelő 
ventilátor hatalmas, 740 m3/perc teljesítményű 
légárama és a rosták hatalmas területe mellett 
a hagyományos lejtőkompenzáció már 
feleslegessé válik.
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H AT É KO N Y 
E L Ő T I S Z T Í TÁ S 
 
A kicsépelt mag egy 41 cm-es, 
szellőztetett kétfokú lépcsőn esik le, 
amely elősegíti az anyagáram 
pelyvától való megtisztítását már 
ebben a fázisban. Az előtisztítás 
megelőzi a rendszer túlterhelését 
a nagy hozamú termények esetén, 
és egyenletesen oszlatja el az anyagot 
a törekrosta eleje és hátulja között 
a tisztítófelület jobb kihasználása 
érdekében.

KÖ N N Y E N 
O P T I M A L I Z Á L H AT Ó 
 
Az egész tisztítórendszer nagyon 
kevés beállítást igényel, így még 
a tapasztalatlanabb gépkezelők 
esetén is kiváló minőségű lesz 
a magtartályból vett minta. Ez azt 
jelenti, hogy a kezelőknek semmilyen 
beállítást sem kell elvégezniük 
a körülmények változásakor, így csak 
a betakarítási műveletekre kell 
koncentrálniuk.

A  N AG Y  H O Z A M Ú 
T E R M É N Y E K  K E Z E L É S E 
 
A tisztítórendszer hatalmas felületét 
követően, a kalászvisszahordó 
hagyományos módon a cséplődobhoz 
szállítja vissza a kicsépeletlen 
terményt, ahol egy csiga a dob 
teljes szélességében oszlatja azt el. 
A visszahordott anyagmennyiségről 
a fülkében elhelyezett sarokoszlop 
kijelző ad információt, de a fülkeajtó 
mellett elhelyezett ellenőrzőnyíláson 
keresztül is ellenőrizhető. 

5,5  m ² 
Hatalmas 
tisztítófelület

74 0  m ³/m i n 
Levegőmennyiség

41  c m  
Tisztító lépcső
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VERHETETLEN 
A LEJTŐKÖN

14%-kal

A T5 és a T6 kombájnok többféle 
lejtőkompenzációs megoldással rendelkeznek, 
beleértve a legnagyobb kihívást jelentő terepekre 
tervezett HillMaster™ funkciót is.

LEJTŐKOMPENZÁCIÓ

7%  B E É P Í T E T T 
L E J T Ő KO M P E N Z ÁC I ÓVA L

1 4%  A  L E J T Ő KO M P E N Z ÁC I Ó S 
K É S Z L E T T E L

22%  A  H I L L M A S T E R ™ - R E L

7%-kal

22%-kal
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DOMBOLDALAK 
 
 
L E J T Ő KO M P E N Z ÁC I Ó S  K É S Z L E T 
 
A T5 és a T6 kombájnokban a mag a gyűjtőcsigák 
segítségével jut el a rostaszerkezethez. Ezek még a 
legmeredekebb emelkedőkön vagy lejtőkön is biztosítják, 
hogy a magok egyenletesen terüljenek el a törekrostán. 
A gyárilag beépített lejtőkompenzációs készlet akár 14% 
kompenzációt is képes biztosítani a tisztító szerkezetnek 
az oldallejtőkön. A törekrosta elválasztólemezein 
elhelyezett elosztó fülek megakadályozzák, hogy a mag 
az egyik oldalról a másikra csússzon, miközben halad és 
átesik a rosta felületén. Az elválasztólemezek mindkét 
oldalán elhelyezett gumilapok úgy működnek, mint a 
flippergép lapátjai. Folyamatosan felfelé terelik a magot, 
ezzel megakadályozva azok felgyűlését, és biztosítják 
a rostaszerkezet egyenletes terhelését. 
 
 
H I L L M A S T E R ™ 
 
A HillMaster™ rendszer hidraulikusan akár 15%-kal  
is képes kiegyenlíteni a teljes kombájntestet, úgy hogy 
annak betakarítási teljesítménye megegyezzen a síkon 
történő betakarítással. A kombájn súlyának egyenletes 
elosztásával a Hillmaster™ megakadályozza a kerekek 
túlterhelését, ezzel pedig maximális oldaltartást biztosít 
még a kevésbé stabil nedves talajon is. A tisztítórendszer 
kompenzációjával együtt a HillMaster™ akár 22%-ra emeli 
a teljes lejtőkompenzációt. 
 
Amellett, hogy sokkal kényelmesebb a kezelő számára, 
a Hillmaster™ előnyt jelent a magtartálytöltődés 
szempontjából is, így Önnek csak akkor kell elvégeznie 
az ürítést, ha a tartály már teljesen megtellik.
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TELJESKÖRŰ 
ALAPOSSÁG

A szecskázás elvárt intenzitásától függően 
választhat a nagy teljesítményű, 124 kést 
tartalmazó Extra Fine Cut szecskázó vagy 
a 68 kést tartalmazó Fine Cut szecskázó között. 
Mindkét verzió képes a 3200 ford/perc (nagy) 
sebességgel és az 1800 ford/perc(alacsony) 
sebességgel történő működésre. Az Extra Fine 
Cut szecskázó biztosítja, hogy a szármaradványok 
gyorsan bekeveredjenek a talajba, ezzel értékes 
tápanyagokat pótolva vissza a következő vetési 
szezonra.

SZÁRMARADVÁNYKEZELÉS

S Z A L M A S Z E C S K Á Z Ó K 
VÁ L A S Z T É K A 
 
Fine Cut szecskázó: 4 sorban elhelyezett 
68 kés (52 kés az 5 szalmarázóládás 
modellek esetében). Extra Fine Cut 
szecskázó: 4 sorban elhelyezett 124 kés 
(100 kés az 5 szalmarázóládás modellek 
esetében). Elérhető egy elektronikusan 
állítható terelőlemez is, hogy a szecska 
terítése egyenletes lehessen a vágóasztal 
teljes szélességében.

12 4 
Kés

1 0,5  m  
Terítési szélesség
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S Z Á R M A R A DVÁ N Y  K E Z E L É S 
 
A különböző termények betakarítására 
két sebességfokozat áll rendelkezésre, 
az ellenkések pedig állíthatóak az 
optimális  szecskahossz elérése érdekében. 
A dönthető keresztléc szintén befolyásolja 
a szalmaroncsolás mértékét, hogy 
az hatékonyabban bomolhasson a talajban.

P E LY VA K E Z E L É S 
 
A szecskázás és a rendre rakás üzemmódok 
közt a pelyva eloszlatása mindig 
egyenletesen történik meg az integrált 
pelyvaterítővel, amely elősegíti az 
egyenletes árvakelést.
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Á L L Í T H AT Ó  I N T E N Z I TÁ S Ú  S Z E C S K Á Z Á S 
 
A szecskázás intenzitásának és az üzemanyag-fogyasztás 
kiegyensúlyozásának érdekében az ellen-késeket 
Ön a fülkéből állíthatja a terménytől vagy a talajművelési 
rendszertől függően. Másik alternatíva, a manuális beállítás, 
mely szerszám nélkül elvégezhető. Mi több, az ellenkések 
mögé beszerelhető egy keresztléc, amely a kihívást jelentő 
körülmények esetében növeli a szecskázás intenzitását. 
Ez szintén szerszámok nélkül felszerelhető.

SZECSKÁZÁS...
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AU T O M AT I K U S  S Z É L KO M P E N Z ÁC I Ó 
 
A GPS adatai alapján az AutoSwap automatikusan 
megváltoztatja a szalmaterítés irányát, hogy kompenzálja 
az oldalszél hatását. A táblavégi fordulóknál nem kell 
megnyomni a fordítógombot, így fel sem merül annak 
a lehetősége, hogy elfelejti megváltoztatni a terítés 
irányát, és rossz beállításokkal dolgozik. Az AutoSwap az 
alapfelszereltség részét képezi az elektronikus állítású 
lapátokkal felszerelt szalmaterítőrendszer esetén.

szél szél

...TERÍTÉS
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JOBB BÁLÁZÁS
KIMAGASLÓ SZALMAMINŐSÉG

A kíméletes anyagáramnak köszönhetően a T5 és a T6 
kombájnok más kombájnokhoz képest akár 15%-kal 
több szalmát képesek bálázáshoz hasznosítani.
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Mivel a terményáramban nincsenek éles irányváltások, 
miközben elhalad a cséplő- és a leválasztódob alatt, így 
a szalmaszálak nem törnek. Mielőtt a termény elhagyná 
a kombájn cséplőrendszerét végighalad a nagy 
magasságkülönbséggel rendelkező szalmarázóládákon a 
végső leválasztás érdekében. Ez fellazítja az anyagáramot,  
hogy magasabb és szellősebb rendek jöhessenek létre a 
jobb bálázás érdekében. A pelyvaterítő gondoskodik 
a tisztább szalmáról, és biztosítja, hogy a bálákba ne 
kerüljön pelyva. A szecskázás és a rendre rakás közötti 
váltáshoz mindössze 30 másodpercre van szükség.

T Ö M Ö R E B B  B Á L Á K 
 
A hosszabb szalmának köszönhetően a gazdálkodók 
keményebb, jobban formázott és tömörebb bálákat 
készíthetnek. A tömörebb bálák további előnye, hogy 
megkönnyítik a kezelést, és hosszabb ideig megőrzik a 
szalma minőségét. Éppen ezért logikus választás egy T5 
vagy egy T6 kombájn azon üzemeltetők számára, akik 
nagy teljesítményre vágynak, de nem szeretnének 
kompromisszumot kötni a szalmaminőség terén.
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NAGY SEBESSÉGŰ 
SZEMKEZELÉS
A BETAKARÍTÁS LOGISZTIKÁJA
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A magtartály mérete, az ürítési mennyiség és az extra teljesítmény a T6 700 és T6 800 modellekre vonatkozik.

S E M M I  N E M  Á L L Í T H ATJ A 
M E G  Ö N T 
 
A hatalmas, 13 500 literes magtartály és 
a 150 L/s sebességű ürítés kombinációja 
jelentősen csökkenti a betakarítást 
megakadályozó tényezőket. 11 tonna 
gabona ürítése csupán 90 másodperc 
alatt megvalósítható.

K E M É N Y  M U N K Á R A 
T E R V E Z V E 
 
A terménykezelő rendszer erősített 
kialakítással rendelkezik, amely kiválóan 
teljesít nagy hozamú termények és nedves 
körülmények között is. A magtartályban 
lévő keresztcsiga takarólemezeinek 
magassága szerszámok nélkül is állítható, 
így az ürítés intenzitása gyorsan a különféle 
terményekhez igazítható. 

V I L L Á M G YO R S  Ü R Í T É S 
 
A motor elektronikus vezérlőrendszere 
jelentős, akár 25 kW (34 LE) 
teljesítménynövekedést biztosít az ürítés 
közben, így Ön nem veszít a betakarítás 
teljesítményéből.

K Í M É L E T E S 
T E R M É N Y K E Z E L É S 
 
A nagy átmérőjű csiga csökkenti a szemek 
fémmel való érintkezését. Ez a minimálisra 
csökkenti a tört szemek mennyiségét, 
amely elősegíti, hogy Ön magasabb áron 
értékesíthesse a terményét.

13  5 0 0  L- E S 
Magtartály

15 0  L / S - O S 
Ürítési sebesség

3 4  L E 
Extra teljesítmény 
ürítéskor
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106°-OS A K A DÁ LY TA L A N  K I L ÁTÁ S 
 
Az ürítőcsiga nyitási szöge akár 106 fok is lehet, mely kiváló rálátást 
biztosít az ürítés folyamán. A termény ürítése akár a G5Plus 
CommandCenter™ kijelzőn is nyomon követheti az ürítőcsigán 
elhelyezett opcionálisan választható kamera segítségével. 
 
 
A  S É R Ü L É S E K  KO C K Á Z ATÁ N A K  C S Ö K K E N T É S E 
 
Az ürítőcsigavég és a talaj között akár 5,1 m távolság is lehet, ami 
csökkenti az összeütközés veszélyét a magasabb oldalfallal rendelkező 
szállítójárművek esetén. Az ürítőcsiga vonulás közben egy mechanikus 
rögzítővel fixálható, amely védi az egyenetlen terepen történő haladás 
okozta lengésektől.
 
H E LY TA K A R É KO S  K I A L A K Í TÁ S 
 
A T5 és a T6 kombájnok opcionálisan felszerelhetőek behajtható 
ürítőcsigával, amely megkönnyíti a tárolást, elősegíti a manőverezést 
a szűk helyeken, és javítja a közúti közlekedést.

NAGYOBB KONTROLL, 
KÖNNYEBB 
HASZNÁLAT 
 
ÜRÍTŐCSIGA KIALAKÍTÁS
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K E V É S  S T R E S S Z E L  J Á R Ó  M Ű KÖ D T E T É S 
 
A nagy átmérőjű ürítőcsiga nagy ürítési teljesítményre 
képes alacsonyabb fordulatszám mellett. A csigalevél-
kopás csökkentése mellett csökkenti a szemtörést, mivel 
kevesebb szem érintkezik a fém részekkel. 
 
 
Á L L Í T H AT Ó  Ü R Í T Ő - C S I G AV É G 
 
Az állítható ürítő-csigavéggel 1 méteres tartományban 
precízen irányíthatja a terményáramot, így pedig a 
pótkocsi vagy átrakókocsi kocsi maximális kapacitását 
kihasználhatja. Amikor befejeződik az ürítés, az állítható 
ürítő-csigavég biztonságos magasságba emelkedik.

Szántóföldön

Ürítés
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PRECÍZIÓS ÜRÍTÉS
MACHINE SYNC GÉPSZINKRONIZÁLÁS

A Machine Sync lehetővé teszi a kezelők számára, hogy a jobb 
betakarítási logisztika érdekében akár 6 géppel is kapcsolatba 
lépjenek a saját vezeték nélküli hálózatukon belül. 
A kombájnok működnek „Vezetőként”, míg a traktorok és a 
pótkocsik „Követőként” viselkednek. A bekapcsolt Machine 
Sync esetén a kombájn vezérli a traktor sebességét, 
kormányzását és pozícióját. A kezelők távolról ellenőrízhetik 
a hálózaton belül lévő kombájnok magtartályának töltöttségét 
az ürítési sorrend felállítása érdekében. Amikor a pótkocsi 
megérkezik a kombájn mellé, a kombájn kezelője átveszi a 
traktor feletti irányítást, és az egyenletes ürítés érdekében 
előre és hátra irányíthatja a traktort.

 – Biztosítja a veszteség-mentes precíz 
menet közbeni ürítést. 

 – Csökkenti a gépek összeütközésének 
lehetőségét. 

 – A használatával irányítható a kombájn 
ürítése és javítja a betakarítás 
hatékonyságát. 

 – Kisebb gépkezelői stressz

E L Ő N YÖ K
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2  |  A  KO M B Á J N  K E Z E L Ő J E  ÁT V E S Z I 
A Z  Ü R Í T É S B E N  R É S Z T  V E VŐ 
T R A K T O R  I R Á N Y Í TÁ S ÁT

Amint a terményszállító pótkocsit vontató traktor 
megérkezik a kombájnhoz, a kezelő aktiválja a 
Machine Sync funkciót. A rendszer automatikusan 
átveszi a traktor kormányzása és sebessége feletti 
irányítást. A traktor kezelője ezt követően elveheti 
a kezeit a kormányról.

4  |  A  K E Z E L Ő  V I S S Z A A D J A  
A Z  Ü R Í T É S T  V É G Z Ő  T R A K T O R 
I R Á N Y Í TÁ S ÁT

Amikor a pótkocsi teljesen megtelt, a traktor kezelője  
visszaveheti a traktor irányítását. Ehhez csupán el 
kell fordítania a kormánykereket, vagy le kell nyomnia 
a fékpedált vagy a gázpedált. Egy másik megoldás, 
hogy a kombájn kezelője a kijelzőn keresztül 
megszünteti a szinkronizációt.

3  |  A  KO M B Á J N  K E Z E L Ő J E  
I R Á N Y Í TJ A  A  T R A K T O R T

A kombájn kezelője módosíthatja a traktor 
kombájnhoz viszonyított pozícióját. Amikor 
a kombájn irányt vagy sebességet változtat, akkor 
a traktor is irányt és sebességet fog változtatni. 
A traktort a kombájn kezelője előre és hátra 
irányíthatja, amely biztosítja a magszállító kocsi 
egyenletes töltését.

1  |  A  KO M B Á J N  M AG TA R TÁ LYÁ N A K 
S Z I N TJ E  A  T R A K T O R B Ó L 
E L L E N Ő R I Z H E T Ő

A táblán belüli adatmegosztásnak köszönhetően 
az átrakókocsit működtető traktor kezelője 
megtekintheti az összes hálózatba kapcsolt kombájn 
pozícióját és a magtartályok töltöttségi szintjét. 
Eldönthetik, hogy melyik legyen a következő 
kombájn, amelyik elvégzi az ürítést. Másik 
megoldásként a kombájn kezelője kérhet egy traktort 
az ürítéshez. Ez biztosítja az átrakókocsik optimális 
irányítását, időt és üzemanyagot takarít meg, és 
csökkenti a talajtömörödést a szántóföldeken.
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2  |  A  KO M B Á J N  K E Z E L Ő J E  ÁT V E S Z I 
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Ö N T I S Z T U L Ó  B O R DÁ K
 
A gumihevederek bordáit mélyebb profillal terveztük a hosszabb 
élettartam érdekében. Nagyobb tapadás és öntisztító képesség 
jellemzi őket az 55 fokos bordaszögnek  köszönhetően, amelyek 
elősegítik a sár leválását. Így ha Ön egy betakarítással töltött 
hosszú munkanap után a közúton szeretne haladni, akkor nem 
kell időt pazarolnia a hevederbordák letakarításával.

KÍMÉLETES A TALAJHOZ
GUMIHEVEDEREK

A gumihevederek számos előnyt kínálnak a kerekekkel szemben, 
beleértve a kisebb talajtaposást és a hosszabb élettartamot. Több 
versenytárssal is összehasonlítottuk a kialakítást. 30 km/h sebességgel 
haladtunk 1000 km-en keresztül egy felcsatlakoztatott 8 soros 
kukoricaadapterrel. Az eredmény? 50%-kal kevesebb kopás! Ez csak 
egy a továbbfejlesztett heveder-kialakításunk számos előnye közül.

N AG YO B B  F E L F E K VŐ  F E L Ü L E T  – 
K E S K E N Y E B B  K I A L A K Í TÁ S 
 
A háromszög alakú kialakításnak köszönhetően könnyedén 
„kimászik a sárból”, a megnövelt hossz pedig nagyobb 
felfekvőfelületet eredményez úgy, hogy közben a kombájn teljes 
szélessége nem növekszik. Például, a 610 mm széles gumihevederek 
felfekvőfelülete nagyobb, mint az egyik versenytárs által kínált 
635 mm széles heveder felfekvőfelülete. A nagyobb felfekvőfelület 
csökkenti a talajtömörödést, üzemanyagot takarít meg, és 
szükségtelenné teszi a mélyművelést, így költségmegtakarítást 
eredményez az egész év során.

NYOMTÁV/mm/in 610/24 760/30

FELFEKVŐFELÜLET/m2 1,23 1,54

SZÁLLÍTÁSI SZÉLESSÉG/m T5 600 és T5 700 3,29 3,49

T6 700 és T6 800 3,49 3,79
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E G Y E N L E T E S E B B  H A L A DÁ S 
 
A gumihevederek felfüggesztésének szabadalmaztatott 
technológiája kizárólag a John Deere termékekben 
található meg. Az 5 csuklóponttal rendelkező 
technológiával együtt a hevederes járószerkezetet 
verhetetlen talajkövetési képesség jellemzi. 
A főbb versenytársainkkal végzett összehasonlító 
ügyféltesztjeinkben az új hevederkialakítás lényegesen 
magasabb pontszámokat ért el minden fontos kritérium 
terén: menetkomfort, zaj és rezgés.

N U L L A  K A R B A N TA R TÁ S 
 
A gumiheveder görgői kimagasló kopásállóságú 
polimerből készülnek. Hihetetlen ellenállósága mellett 
nagyon előnyös tulajdonsága az önkenő tulajdonsága. 
Ez csökkenti a kopást a hosszabb élettartam érdekében. 
A tömített hajtóműházak és csapágyak szintén 
szükségtelenné teszik a rendszeres kenést. Önnek  
csupán az 500 óránkénti olajcserét kell elvégezni.

20%-KAL 
 
E G Y E N L E T E S E B B 
H A L A DÁ S

30%-KAL 
 
N AG YO B B 
F E L F E K VŐ F E L Ü L E T

50%-KAL 
 
H O S S Z A B B 
É L E T TA R TA M Ú 
H E V E D E R
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MOTOROK ÉS SEBESSÉGVÁLTÓK

A Z  Ú J  J D 9X  M O T O R J A I N K 
 
Senki sem támaszt magasabb követelményeket a motorokkal 
szemben, mint a John Deere. Éppen ezért tervezzük és gyártjuk 
a motorokat mi magunk: Az új JD9X motorjainkat kivételes 
üzemanyag-hatékonyság jellemzi, és megfelelnek a Stage V 
környezetvédelmi szabvány elvárásainak. 

JD9X 
343 kW 
466 LE

ERŐTELJES ELŐRELÉPÉS
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P R O D R I V E ™  H A J T Ó M Ű
 
A ProDrive™ hajtóművek a spanyolországi Getafe-ban található 
gyárunkban készülnek. Ezzel a sebességváltóval precízen 
szabályozható a haladási sebesség a két fokozatmentes 
sebességtartományban. Akár 40 km/h sebesség érhető el 
a közúton. A kimagasló betakarítási teljesítmény érdekében 
a nyomaték 95%-kal nagyobb 6,5 km/h esetén, és 64%-kal 
nagyobb a teljes sebességtartományban.

A K Á R  2 0 %  Ü Z E M A N YAG - M E G TA K A R Í TÁ S 
 
Közúton a JD9X motor motorfordulatszám-vezérlése úgy javítja az 
üzemanyag-felhasználás hatékonyságát, hogy a motorfordulatszámot 
2000-ről 1600 percenkénti fordulatra, illetve kereszteződésekben vagy 
közlekedési lámpáknál állva 1200 percenkénti fordulatra csökkenti.
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ALKATRÉSZEK ELÉRHETŐSÉGE  
ÉS LOGISZTIKÁJA

Az alkatrészekhez való hozzáférés iránti elkötelezettségünk az 
Önhöz legközelebbi kapcsolattartási ponton kezdődik: a John Deere 
helyi forgalmazójának elkötelezett szervizénél. Innen a nagy 
teljesítményű logisztikai hálózatunk és a kiterjedt európai 
alkatrészraktár veszi át az irányítást. Ebben a létesítményben több 
mint 300 000 különböző alkatrészt tárolunk, biztosítva, hogy 
minden, amire Önnek szüksége van, mindig elérhető közelségben 
és másnapi szállításra készen álljon.

MINDEN, AMIRE  
ÖNNEK SZÜKSÉGE  
VAN, MINDENT 
AZONNAL
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Kezdje minden napját magabiztosan, hiszen Önről és gépeiről 
tapasztalt és képzett szakemberek gondoskodnak. A legmodernebb és 
legspeciálisabb eszközök használatával a John Deere forgalmazói első 
osztályú támogatást nyújtanak, és segítenek a gépek teljesítményének 
és megbízhatóságának optimalizálásában.

JOHN DEERE CONNECTED SUPPORT™

HOZZÁFÉRÉS ÉS 
MAXIMÁLIS HASZNOS 
ÜZEMIDŐ
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TÁV F E L Ü G Y E L E T 

A forgalmazó szakemberei távolról figyelik a gép 
üzemállapotát a John Deere Connected Support™ 
eszközei, azaz pl. az Expert Alerts és a Machine 
Dashboard segítségével. Ha az eszközök azt jelzik, 
hogy probléma van a géppel, mi azonnal felvesszük 
Önnel a kapcsolatot, és proaktív támogatást kaphat, 
hogy minimalizáljuk az állásidő kockázatát.

TÁVO L I  TÁ M O G ATÁ S  –  
G É P B E Á L L Í TÁ S

Hatalmas előnyt jelent az üzemidő terén, hogy 
a távoli kijelzőhöz való hozzáférés jelentősen 
csökkentheti a gépbeállításhoz szükséges időt. 
Lehetővé teszi, hogy a forgalmazó szakértői 
csatlakozhassanak a gép kijelzőjéhez, segítsenek 
Önnek a beállításban, segítsenek optimalizálni a 
teljesítményt, és egyszerűsítik a kommunikációt 
a forgalmazóval, ha problémák merülnek fel.

E X P E R T  A L E R T S 

Egyedülálló rendszerünk olyan szoftveres 
algoritmusokon alapul, amelyek képesek előre jelezni 
a különböző küszöbön álló problémákat, mielőtt azok 
negatív hatást gyakorolnának vagy kárt okoznának. 
Ilyen esetekben az automatikusan generált 
diagnosztikai és javítási értesítések lehetővé teszik 
a forgalmazó szervizszakemberei számára, hogy 
gyorsabban reagáljanak, és jelentősen csökkentsék 
a gépleállások idejét.
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BETAKARÍTÁS MEGÁLLÁS 
NÉLKÜL
HARVEST PROMISE PROGRAM

Harvest Promise csomagunk az alapfelszereltség részét képezi 
minden új T5 és T6 kombájnunk esetén. Megígérjük, hogy 
a megrendelésétől számított 24 órán belül beszerzünk Önnek 
bármilyen alkatrészt, amelyre csak szüksége van. Ha ezt nem 
tudjuk teljesíteni, és a T5, illetve a T6 kombájnja nem képes 
elvégezni a betakarítást, akkor a forgalmazó hasonló méretű 
cseregépet biztosít Önnek. (Országspecifikus opció)
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E X P E R T  C H E C K 
 
Képzett technikusok által elvégzett 
átfogó szezon előtti átvizsgálás. 
Ez magában foglal mindent, beleértve 
a kopó alkatrészek átvizsgálását 
és a szoftverfrissítéseket is.

G É P K E Z E L Ő I 
TA N F O LYA M 
 
Ez egy szakmai továbbképzés, 
amelynek célja, hogy a gépkezelők 
a betakarítási szezon első napjától 
kezdve naprakészek legyenek a 
kombájn optimalizációja tekintetében.

B E TA K A R Í TÁ S I 
S Z A K E M B E R E K
 
A gyár által képzett szakemberek 
az egész betakarítási szezon során 
rendelkezésre állnak, hogy segítséget 
nyújtsanak vagy tanácsot adjanak.

A L K AT R É S Z 
2 4  Ó R Á N  B E L Ü L 
 
A mezőgazdasági szektor legjobb 
alkatrészlogisztikai hálózata a 
rendelések 97%-át 24 órán belül el 
tudja juttatni a megrendelőhöz.

C S E R E G É P * 
 
Szükséges hozzá a John Deere-
forgalmazó által elvárt, évenként 
elvégzendő Expert Check átvizsgálás, 
amely a 7 évnél nem idősebb 
kombájnokra érvényes.

* A cseregép bármilyen 7 évnél nem idősebb John Deere betakarítógéphez rendelkezésre áll, de csak a résztvevő forgalmazóknál. Ehhez a kombájn karbantartását a kezelési utasításnak 
megfelelően kell elvégezni, és át kell esni egy szezon előtti Expert Check-átvizsgáláson, amelynek során minden ajánlott javítást el kell végezni.
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E X P E R T  C H E C K 
 
Képzett technikusok által elvégzett 
átfogó szezon előtti átvizsgálás. 
Ez magában foglal mindent, beleértve 
a kopó alkatrészek átvizsgálását 
és a szoftverfrissítéseket is.

G É P K E Z E L Ő I 
TA N F O LYA M 
 
Ez egy szakmai továbbképzés, 
amelynek célja, hogy a gépkezelők 
a betakarítási szezon első napjától 
kezdve naprakészek legyenek a 
kombájn optimalizációja tekintetében.

B E TA K A R Í TÁ S I 
S Z A K E M B E R E K
 
A gyár által képzett szakemberek 
az egész betakarítási szezon során 
rendelkezésre állnak, hogy segítséget 
nyújtsanak vagy tanácsot adjanak.

A L K AT R É S Z 
2 4  Ó R Á N  B E L Ü L 
 
A mezőgazdasági szektor legjobb 
alkatrészlogisztikai hálózata a 
rendelések 97%-át 24 órán belül el 
tudja juttatni a megrendelőhöz.

C S E R E G É P * 
 
Szükséges hozzá a John Deere-
forgalmazó által elvárt, évenként 
elvégzendő Expert Check átvizsgálás, 
amely a 7 évnél nem idősebb 
kombájnokra érvényes.

* A cseregép bármilyen 7 évnél nem idősebb John Deere betakarítógéphez rendelkezésre áll, de csak a résztvevő forgalmazóknál. Ehhez a kombájn karbantartását a kezelési utasításnak 
megfelelően kell elvégezni, és át kell esni egy szezon előtti Expert Check-átvizsgáláson, amelynek során minden ajánlott javítást el kell végezni.
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POWERGARD™
ÁLLAPOTA: VÉDETT
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*a javításokra önrész vonatkozhat

A PowerGard egy, a kombájnjához kapcsolt 
szolgáltatás, amelynek köszönhetően Ön 
pontosan megtervezheti a fenntartási költségeket. 
A PowerGard kéz a kézben jár a karbantartási 
csomaggal, és közösen megvédik Önt a váratlan 
kiadásoktól. A költségek egyszerűbb tervezése 
érdekében Ön egy fix díjat fizet, így csak ki kell 
választania a gondoskodás kívánt szintjét.

P OW E R G A R D™  M A I N T E N A N C E 
 
Kiterjed minden tervezett szervizre, ahol kizárólag 
John Deere alkatrészeket használnak, és minden 
PowerGard csomag esetén alapfeltétel. 

P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N 
 
Ez a hajtáslánc minden kulcsfontosságú elemére 
kiterjed, hogy Önnek ne kelljen abbahagynia a 
betakarítást. Kiterjed például a motorra, a hajtóműre, 
a kormányzásra, a nedvestárcsás fékrendszer 
elemeire, a tengelyekre és az alvázra.

P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N  P L U S 
 
Teljes nyugalmat biztosít az Ön számára. Kiterjed 
majdnem minden elemre a ferdefelhordótól és 
a rostaszerkezettől kezdve egészen az 
ürítőrendszerig és a szalmaszecskázóig.*
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NAGYOBB CÉLOKRA 
TERVEZVE 
 
ÖSSZEFOGLALÁS

3,35 m³ TÉRFOGATÚ 
TÁGAS PRÉMIUM 
FELSZERELTSÉGŰ 
FÜLKE

NAGY 
TELJESÍTMÉNYŰ 
VÁGÓASZTALOK

TÖBB MINT 50 T/H 
ÁTERESZTŐKÉPESSÉG

G5PLUS 
COMMANDCENTER™

PRECÍZIÓS MEZŐGAZDASÁGI 
FUNKCIÓK 

 
AUTOTRAC™ ROWSENSE™, 

AUTOPATH™, MACHINE SYNC, 
ÉS TERMÉNYBELTARTALOM-MÉRÉS
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ALACSONY 
ENERGIAIGÉNYŰ 

SZÁRMARADVÁNY 
KEZELÉS

5,5 m² 
TISZTÍTÓFELÜLET

ÁLLÍTHATÓ 
ÜRÍTŐCSIGAVÉG

JDLINK™ HÁLÓZATBA 
KAPCSOLHATÓSÁG

ÚJ HATÉKONY 
JD9X MOTOR

LEJTŐKOMPENZÁCIÓS 
CSOMAG VAGY HILLMASTER™ 
LEJTŐKOMPENZÁCIÓ
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X9

T5
T6
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65

S7

Nem számít, hogy Önnek milyen 
spciális igényei és céljai vannak a 
betakarítás során, a kombájnjaink 
legfőbb tulajodonságai mind egy helyen 
gyökereznek, a DeereNS-ünkben.

Mostantól a T5, a T6, és az S7 kombájnjaink is az X9 
esetén már megszokott új stílussal és fülkekialakítással 
készülnek. Megtalálható bennük a nagy felbontású G5Plus 
kijelző, amely még nagyobb felületen jeleníti meg a 
betakarításra vonatkozó információkat. Az új és hatékony 
JD9X és JD14X motorok HarvestMotion™-nal és 
betakarítási IPM-mel támogatják az Ön fejlődését, 
valamint a teljes kombájnportfólió kiegészül a sokoldalúan 
használható vágóasztalokkal és a nagy sebességű 
ürítőrendszerekkel. A DeereNS-nek köszönhetően az Ön 
betakarítási potenciálja nem marad el a céljaitól.

4NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   654NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   65 28/04/2025   10:2228/04/2025   10:22



65

S7

Nem számít, hogy Önnek milyen 
spciális igényei és céljai vannak a 
betakarítás során, a kombájnjaink 
legfőbb tulajodonságai mind egy helyen 
gyökereznek, a DeereNS-ünkben.

Mostantól a T5, a T6, és az S7 kombájnjaink is az X9 
esetén már megszokott új stílussal és fülkekialakítással 
készülnek. Megtalálható bennük a nagy felbontású G5Plus 
kijelző, amely még nagyobb felületen jeleníti meg a 
betakarításra vonatkozó információkat. Az új és hatékony 
JD9X és JD14X motorok HarvestMotion™-nal és 
betakarítási IPM-mel támogatják az Ön fejlődését, 
valamint a teljes kombájnportfólió kiegészül a sokoldalúan 
használható vágóasztalokkal és a nagy sebességű 
ürítőrendszerekkel. A DeereNS-nek köszönhetően az Ön 
betakarítási potenciálja nem marad el a céljaitól.

4NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   654NAG.2024.104202.01_rev3_HUN_HU.indd   65 28/04/2025   10:2228/04/2025   10:22



66

HOSSZABB ÜRÍTŐCSIGA  
A HATÉKONY ÜRÍTÉSÉRT

Az ürítőcsiga hosszát Ön a vágóasztal szélességéhez 
igazíthatja.

ÜRÍTŐCSIGA
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ÜRÍTŐCSIGA HOSSZA

5,60 m 6,90 m 7,90 m 8,70 m

a rend  
jobb oldalán*

a rend  
jobb oldalán

a rend  
jobb oldalán

haladás a  
rend felett

T 5| T 6  É S  R D F 35

ÜRÍTŐCSIGA HOSSZA

5,60 m 6,90 m 7,90 m 8,70 m

a rend  
jobb oldalán

haladás a  
rend felett*

a rend  
közepén

haladás a  
rend felett

T 5| T 6  É S  R D F 3 0T 5| T 6  É S  X A 25

T 5| T 6  É S  X A 22T 5| T 6  É S  R A 2 0

*nem javasolt

ÜRÍTŐCSIGA HOSSZA

5,60 m 6,90 m 7,90 m 8,70 m

a rend  
közepén

a rend  
bal oldalán

a rend  
bal oldalán

a rend  
bal oldalán

ÜRÍTŐCSIGA HOSSZA

5,60 m 6,90 m 7,90 m 8,70 m

a rend  
közepén

haladás a  
rend felett*

a rend  
bal oldalán

a rend  
bal oldalán

ÜRÍTŐCSIGA HOSSZA

5,60 m 6,90 m 7,90 m 8,70 m

haladás a  
rend felett*

a rend  
közepén

a rend  
bal oldalán

a rend  
bal oldalán
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MODELL T5 400 T5 500 T5 600 T5 700 T6 500 T6 600 T6 700 T6 800
MOTOR

Károsanyag-kibocsátás szintje Stage V Stage V Stage V Stage V Stage V Stage V Stage V Stage V

Motortípus 6 hengeres 
John Deere 
PowerTech™ 

PSS

JD9X

Lökettérfogat (L) 6,8 9 9 9 9 9 9 9

Névleges fordulatszám 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200 2200

Névleges teljesítmény (kW / LE) 202 / 275 225 / 306 249 / 339 270 / 367 225 / 306 249 / 339 270 / 367 300 / 408 

Max. teljesítmény (kW / LE) 224 / 305 256 / 348 285 / 387 310 / 421 256 / 348 285 / 387 310 / 421 343 / 466 

Teljesítménytöbblet névleges 
fordulatszámon (kW / LE)

22 / 30 25 / 34 25 / 34 25 / 34 25 / 34 25 / 34 25 / 34 25 / 34 

Motorfordulatszám-vezérlés Nincs ProDrive™ 
hajtóművel 

együtt

ProDrive™ 
hajtóművel 

együtt

ProDrive™ 
hajtóművel 

együtt

Nincs ProDrive™ 
hajtóművel 

együtt

ProDrive™ 
hajtóművel 

együtt

ProDrive™ 
hajtóművel 

együtt
Üzemanyag- / AdBlue-tartály térfogata 
(L) 

800 / 48

Légkompresszor Opcionálisan választható

Olajleeresztő-tömlő motor-, 
hidraulika- és hajtómű-olajhoz

Alapfelszereltség

EXTRA KAPACITÁSÚ FERDEFELHORDÓ
Behordó láncok 3 lánc 4 lánc

Csúszó tengelykapcsoló 900 Nm

Vágóasztal-visszaforgató teljesítménye 
(kW / LE / PS)

59 / 79 / 80

Ferdefelhordó fordulatszáma m/sec 3,6

Előre/hátra döntés 18° (12°a HillMaster™ esetében), mechanikus

Oldalirányú döntés 8° (18° a HillMaster™ esetében)

CSÉPLŐDOB
Cséplőrész szélessége (mm) 1400 1670

Cséplődob átmérője (mm) 660

Verőlécek száma 10

Dobkosár átfogási szöge (fok) 124

Dobfordulatszám-tartomány, 
alapfelszereltség (ford/perc)

470–950

2 fokozatú cséplődobhajtás, 
opcionálisan választható (ford/perc)

250–470 és 470–950

Gabona cséplőkosár Ajánlott nagyon száraz körülményekben kalászos gabonák esetében

Univerzális cséplőkosár Ajánlott az kalászosgabonák és a nagyobb szemű termények esetében

Szekcionált cséplőkosár Cserélhető kosárbetétek, amelyekkel könnyedén alkalmazkodhat a különböző betakarítási körülményekhez az 
különböző termények esetében.

Gyorsan befordítható cséplésfokozó léc Alapfelszereltség

XTRA NAGY SZEPARÁTOR ÉS NAGY TELJESÍTMÉNYŰ LEVÁLASZTÓ (HPS) DOBKOSÁR 
Xtra nagy leválasztódob-átmérő (mm) 800

Xtra nagy leválasztódob-fordulatszám 
(ford/perc)

380 / 760

Tangential Plus leválasztórendszer 3 helyzetbe állítható

UTÓVERŐDOB ÉS UTÓVERŐ-DOBKOSÁR
Utóverődob átmérője (mm) 400

Utóverődob fordulatszáma 1 fokozatú, a leválasztódobtól függ

Utóverő-dobkosár 2 helyzetben állítható

TELJES AKTÍV LEVÁLASZTÓFELÜLET
A cséplőkosár felülete az ISO 6689:1997 
szabvány szerint (m²)

1,13 1,35

Ujjas leválasztó leválasztási felülete az 
ISO 6689:1997 szabvány szerint (m²)

1,72 2,1

Utóverő leválasztási felülete az ISO 
6689:1997 szabvány szerint (m²)

0,45 0,55

Teljes aktív leválasztó felület az ISO 
6689:1997 szabvány szerint (m²)

3,30 4,0

SZALMARÁZÓ LÁDÁK
Szalmarázó ládák száma 5 6

Lépcsők száma 7

A szalmarázó láda felülete az ISO 
6689:1997 szabvány szerint (m²)

4,8 5,8

A  T 5  I  T 6  KO M B Á J N O K  M Ű S Z A K I  A DATA I
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MODELL T5 400 T5 500 T5 600 T5 700 T6 500 T6 600 T6 700 T6 800

DYNAFLO PLUS ROSTASZEKRÉNY CSIGÁS TERMÉNYTOVÁBBÍTÁSSAL, ELŐROSTA, FELSŐ ROSTA ÉS ALSÓ ROSTA
Terménytovábbító csigák száma 6 6

A kalászvisszahordó a cséplődobra hord 
vissza

Alapfelszereltség

1 fokozatú szelelőventilátor-hajtás 
(ford/perc)

550–1350

2 fokozatú szelelőventilátor-hajtás 
(ford/perc)

300–600 és 550–1350

Max. szelelőventilátor légáram 
(m³/perc)

590 740

Felsőrosta (m²) 2,3 2,6

Alsórosta (m²) 2 2,3

Rostafelület (m²) 4,3 4,9

TELJES tisztítási felület (m²) 4,7 5,5

Elektromos rostaállítás Alapfelszereltség

MAGTARTÁLY
Térfogat az ISO 5687 szabvány  
szerint (L) 

8000 / 10 000 10 000 / 11 500 9000 / 
11 000

11 000 / 13 500 
(13 500 a HM-mel nem rendelkező 

kombájnok esetében)
Ürítőcsiga max. nyitási szöge (fok) 105

Ürítési sebesség csúcsteljesítményen 
(L/sec)

125 150 125 150

SZÁRMARADVÁNYKEZELÉS
Fine Cut szecskázó 52 68

Extra Fine Cut szecskázó 100 Nincs 124

Szecskázó fordulatszáma (ford/perc) 3200

Kétsebességes hajtás (ford/perc) 3200 / 1800

Pelyvaterítő Opcionálisan választható

Elektronikusan mozgatható 
terelőlemezek

Opcionálisan választható

LEJTŐKOMPENZÁLÓS RENDSZEREK
7% dőlésszögig Alapfelszereltség

Lejtőkompenzációs csomag  
(14% dőlésszögig)

Opcionálisan választható

Hillmaster™ (22% dőlésszögig) Opcionálisan választható Nincs Opcionálisan választható

JÁRÓSZERKEZET
Manuális 3 fokozatú sebességváltó Alapfelszereltség Nincs Alapfelszereltség Nincs

3 fokozatú elektromos nyomógombos 
sebességváltó (PBST)

Opcionálisan választható

ProDrive™ fokozatmentes hajtómű Nincs Opcionálisan választható Nincs Opcionálisan választható

Maximális sebesség kerekekkel vagy 
gumihevederekkel (km/h) 
*országos szabályozástól függ

30 40 30 40

Differenciálzár a mellső hídban Nincs Opcionálisan választható ProDrive™ 
hajtóművel 

Nincs Opcionálisan választható ProDrive™ 
hajtóművel 

X-traction hajtott hátsó híd részlegesen 
önzáró differenciálművel

Opcionálisan választható

Vonóerő-vezérlés kerékcsúszás-
szabályozással

Nincs ProDrive™-val és X-traction 
összkerékhajtással

Nincs ProDrive™-val és X-traction 
összkerékhajtással

John Deere 610 mm-es gumihevederek 
felfekvő felülete (m²)

Nincs Opcionálisan választható 
/ 1,23

Nincs Opcionálisan választható 
/ 1,23

John Deere 762 mm-es gumihevederek 
felfekvő felülete (m²)

Nincs Opcionálisan választható 
/ 1,54

Nincs Opcionálisan választható 
/ 1,54

SZÁLLÍTÁSI SZÉLESSÉG
John Deere 610 mm-es gumihevederek Nincs 3,29 Nincs 3,49

John Deere 762 mm-es gumihevederek Nincs 3,49 Nincs 3,79

650/75R32 [m] 3,29 3,49

680/85R32 [m] 3,29 3,49

680/75R38 [m] 3,29 3,49

800/65R32 [m] 3,49 3,79

800/70R32 [m] 3,49 3,79

900/60R32 [m] 3,79 3,99

520/85R42 ikerkerekekkel [m] Nincs Nincs 5,19

Maximális szállítási magasság 
kerekekkel [m]

4

Szállítási hossz (a legrövidebb, vagy 
becsukott ürítőcsigával) [m]

Konfigurációtól függően < 9,50

Átlagos szállítási súly 
(extra felszereltségtől függően) [kg]

15 200 15 200 15 800 15 800 16 500 16 500 16 500 16 500
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MODELL T5 400 T5 500 T5 600 T5 700 T6 500 T6 600 T6 700 T6 800

DYNAFLO PLUS ROSTASZEKRÉNY CSIGÁS TERMÉNYTOVÁBBÍTÁSSAL, ELŐROSTA, FELSŐ ROSTA ÉS ALSÓ ROSTA
Terménytovábbító csigák száma 6 6

A kalászvisszahordó a cséplődobra hord 
vissza

Alapfelszereltség
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(ford/perc)

300–600 és 550–1350

Max. szelelőventilátor légáram 
(m³/perc)
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Felsőrosta (m²) 2,3 2,6

Alsórosta (m²) 2 2,3

Rostafelület (m²) 4,3 4,9

TELJES tisztítási felület (m²) 4,7 5,5

Elektromos rostaállítás Alapfelszereltség

MAGTARTÁLY
Térfogat az ISO 5687 szabvány  
szerint (L) 

8000 / 10 000 10 000 / 11 500 9000 / 
11 000

11 000 / 13 500 
(13 500 a HM-mel nem rendelkező 

kombájnok esetében)
Ürítőcsiga max. nyitási szöge (fok) 105

Ürítési sebesség csúcsteljesítményen 
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125 150 125 150

SZÁRMARADVÁNYKEZELÉS
Fine Cut szecskázó 52 68

Extra Fine Cut szecskázó 100 Nincs 124

Szecskázó fordulatszáma (ford/perc) 3200

Kétsebességes hajtás (ford/perc) 3200 / 1800

Pelyvaterítő Opcionálisan választható

Elektronikusan mozgatható 
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Opcionálisan választható

LEJTŐKOMPENZÁLÓS RENDSZEREK
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Lejtőkompenzációs csomag  
(14% dőlésszögig)
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JÁRÓSZERKEZET
Manuális 3 fokozatú sebességváltó Alapfelszereltség Nincs Alapfelszereltség Nincs
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*országos szabályozástól függ

30 40 30 40

Differenciálzár a mellső hídban Nincs Opcionálisan választható ProDrive™ 
hajtóművel 

Nincs Opcionálisan választható ProDrive™ 
hajtóművel 
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Opcionálisan választható
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összkerékhajtással
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/ 1,54
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4

Szállítási hossz (a legrövidebb, vagy 
becsukott ürítőcsigával) [m]

Konfigurációtól függően < 9,50

Átlagos szállítási súly 
(extra felszereltségtől függően) [kg]

15 200 15 200 15 800 15 800 16 500 16 500 16 500 16 500
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MODELL T5 400 T5 500 T5 600 T5 700 T6 500 T6 600 T6 700 T6 800

INTEGRÁLT TECHNOLÓGIÁK
Harvest Doc nedvesség- és 
hozamdokumentáció

Alapfelszereltség

Haladási sebesség automatizálása (GSA) Nincs ProDrive™ sebességváltóval Nincs ProDrive™ sebességváltóval

AutoTrac™ navigáció Alapfelszereltség

Navigációs jel elérhetősége SF1 (ingyenes); opcionálisan választható SF-RTK vagy RTK

AutoTrac™ RowSense navigáció 
kukoricaadapterekhez

Opcionálisan választható

Automata kombájnbeállítás Alapfelszereltség

Betakarítási javaslatok Alapfelszereltség

Teljesítményoptimalizálás Alapfelszereltség

JDLink™ hálózatba kapcsolhatóság Alapfelszereltség *országos szabályozástól függ

Service ADVISOR™ távoli elérés Alapfelszereltség

Távoli kijelző hozzáférés Alapfelszereltség

Vezeték nélküli adatátvitel Alapfelszereltség

Hozamelemzés elérhető az Operations Center webes / mobil verzióján keresztül

Munkatervező elérhető az Operations Center webes / mobil verzióján keresztül

FÜLKE
Vezetőülés légrugózású vezetőülés elfordítással és előre-hátra rugózással

ActiveSeat™ II Opcionálisan választható

Bőrkárpitozás csomag Opcionálisan választható

Utasülés Alapfelszereltség

12.8"-os G5Plus CommandCenter™ kijelző Alapfelszereltség

Kamerák Opcionálisan választható (akár 4 db)

Aktív hűtőrekesz Opcionálisan választható

Automata légkondicionálás és fűtés Alapfelszereltség

LED-es munkalámpák Alapfelszereltségként 27 300 lumen (opcionálisan 42 700 lumen)

LED-es szerviz- és karbantartási lámpa 
csomag

Alapfelszereltség

A  T 5  I  T 6  KO M B Á J N O K  M Ű S Z A K I  A DATA I
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C S AT L A KO Z TAT H AT Ó S ÁG I  É S  T E C H N O L Ó G I A I  C S O M AG O K

KILÁTÁST SEGÍTŐ CSOMAGOK

SELECT PREMIUM ULTIMATE
Világítás LED LED 360° LED

Tükrök Mechanikus Elektromos, fűthető Elektromos, fűthető

Napellenző Mellső Mellső/Jobb oldali Mellső/Jobb oldali

Ablaktörlők Mellső Mellső Mellső/Jobb oldali

Kamerák Tolatókamera Tolatókamera Tolatókamera 
Magtartály 
Ürítőcsiga 

Vonószerkezet

KOMFORT ÉS KÉNYELMI CSOMAGOK

SELECT PREMIUM ULTIMATE
Ülés Kárpitozott ülés 

Mechanikus kezelőszervek 
Mechanikus deréktámasz 
8°-os balra / 16°-os jobbra 

fordulás

Kárpitozott ülés 
Elektronikus kezelőszervek 
Pneumatikus deréktámasz 
8°-os balra / 16°-os jobbra 

fordulás

Bőrülés 
Elektronikus kezelőszervek 
Pneumatikus deréktámasz 
8°-os balra / 16°-os jobbra 

fordulás 
Fűtés/Szellőztetés 

A kezelő kimerülését megelőző 
funkció 

Állítható üléspárnák
Információs és kommunikációs rendszer AM/FM/WX, 

AUX és BT bemenet, 
2 hangszóró

6,5"-os érintőképernyős rádió, 
XM-előkészítés, 

mélynyomóval kiegészített  
2 hangszóró

6,5"-os érintőképernyős rádió, 
XM-előkészítés, 

mélynyomóval kiegészített  
2 hangszóró

Üzleti rádióelőkészítés ▪ ▪ ▪

4 USB és 12V ▪ ▪ ▪

Lábtartók ▪ ▪ ▪

Duplán dönthető kormányoszlop ▪ ▪ ▪

Hűtőrekesz ▪ ▪

Szőnyegezett padlóburkolat ▪

Bőrborítású kormánykerék ▪

Elektromos ajtóbehúzó ▪

▪ Alapfelszereltség

A PRECÍZIÓS GAZDÁLKODÁS AZON ELEMEI, AMELYEK MINDEN CSATLAKOZTATHATÓSÁGI ÉS TECHNOLÓGIAI CSOMAGBAN MEGTALÁLHATÓAK:

G5Plus CommandCenter™ kijelző 
AutoTrac™ állandó előfizetéssel; 

Opcionálisan választható: Kiegészítő monitor

StarFire™ beépített antennával 
Opcionálisan SF-RTK jellel

JDLink™ R Modem

SELECT 
KOMBÁJNTECHNOLÓGIA

PREMIUM  
KOMBÁJNTECHNOLÓGIA

Haladási sebesség automatizálása (GSA) 
lefedettségi és domborzati térképekkel, szemveszteségre vonatkozó 

adatokkal

Lejtőkompenzációs beállítások automatizálása

Szoftvercsomag 
G5 Advanced – T5|T6 kombájn 

 1 év SF-RTK
Táblán belüli adatmegosztás

Machine Sync gépszinkronizálás
AutoPath™

AutoTrac™ forduló automatizálás 
SF-RTK
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C S AT L A KO Z TAT H AT Ó S ÁG I  É S  T E C H N O L Ó G I A I  C S O M AG O K

KILÁTÁST SEGÍTŐ CSOMAGOK
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Vonószerkezet
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6,5"-os érintőképernyős rádió, 
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Üzleti rádióelőkészítés ▪ ▪ ▪
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Amikor Önnek szüksége van ránk, nagy valószínűséggel azonnal kell a 
segítségünk. Legyen bármire is szüksége – tanácsra, probléma megoldására, 
vagy alkatrészre. Keressen fel minket bátran, gyáron belül képzett 
szakembereink rendelkezésére állnak, és kizárólag eredeti John Deere 
alkatrészekkel és termékekkel dolgoznak. A minőség iránti 
elkötelezettségünk nemcsak magára a gépre vonatkozik – elérhető 
finanszírozási lehetőségeink garantáltan illeszkednek az Ön  
költségvetéséhez és terveihez.
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Ennek a prospektusnak az anyaga világszerte hasonló tartalommal kerül terjesztésre.
A képek, leírások, tartalmazhatnak olyan felszereltségre, finanszírozásra, biztosításra 
utaló információkat, mely nem mindenütt elérhető. A pontos adatokért keresse a Kite 
Zrt-t. A John Deere fenntartja a jogot a prospektusban ismertetett műszaki kivitel és 
tartalom előzetes figyelmeztetés nélküli megváltoztatására. A zöld-sárga szín, 
az szökkenő szarvast ábrázoló logó és a John Deere elnevezés a Deere & Company 
vállalat védjegyei.

NOTHING RUNS 
LIKE A DEERE™
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